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POLSKlEJ. . lł-ZECZYPOSPOLITEJ: ,LUPOWEJ 
./ 

Warszawa, dnia 13 września 1973 -1'. Nr 21 
ł'RESC: / 
Poz.: 

<. 

UM-OWA MIĘ.DZYNARO-DOW~ 

Ol' - Protokół zmiema]ący KonweJtcję łtonśutarną ' między · Polską ' Rzecząpospolitą Ludową a Zjednoc.zo. ·· 
nym. Królestwem Wielkiej B-rytanii i ' PółnGcnej )rlanaii, spotządzoną w Londynie dnia \ 23 lutego 
1967 r., sporządzony w Londynie dnia 16. grudni.a 197~ r. . • .t' ;' , 185 

92- Oświadczenie rządow'e z dnia 26 sierpnia 1978" r.w sprawie 'wymianydokumentów ratyfikacyjnych 
. Protokołu sporządzonego w Lonclynie dnia 16 grudnia' 1976 r., zmienićjjąc;ego . I}o!lwencję konsu-
lamą " m'iędzy Polską Rzecząpospolitą Ludową a Zjednoczonym Królestweąl Więlkle~Brytanil I Pót7 

; nocneJ Irlandii.~por:cądzoną w Londynie dnia 23 lutego 1967 r. \ 189 , 

R O Z P O R Z Ą D ZE N I' A: 

93 - Ministra Finansów z dnia 22 sier'{Jnia 1978 r. w sprawie gospodarowania zlotem platyną 

94 -Ministra Górnic,lwa z dnfa 
. odpowiadać sieci gazo~e 

18 sierpnia 1978 r. w sprawie warunków 

, . O S W lA D C Z E NI A R ZĄ D O W E: 

,. . 
techruczn ych, jak~m powinny 

·95 - z dnia 30 sierpnia 1978 r. w sprawie uczestnictwa sz.eregu państw. w Konwencji o Ijliędzy!larodowym . 
lotnictwie cywiłnym oraz w Układzie o tranzycie międzynarodowych służb powietrzny<;h; sporzą~­

, dzOIiych w .c:hi,cago dnia 7 grudnia ,/.944 r, .' , 
. "- ~ 

96 ~ z dnia 30 sierpnia 1978 ' r. w sprawie przystąpienia Finldndii l. Malawi do Konwencji u<!upelniającej 
Konwencję warszawską O' ujeduGstajniehiu -Qiektórych ' prawideł dotyczących międzynarodówego 
przew<?zjl lotniczego wyko.nywanego przez osobę inną ,--niż przewoźnik umowny, sporządzonej w 
Guadalil]ara dma 18 wrzesma 1961 r: .. .•.. . • . ' ' . . ' . " . 

S1 - z . dnia . 30 sier-pnla 1978 r. w sprawie uczestnlćtwa szeregu: państw :w Konwencji to ;wal,pzl!;ni\l ' bez­
, prawnego . zawładnięcia statkami powietrznymi, sporządzonej w Hadze driia 16 grudnia 1970 r: 
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, zmięęląjący ,J<on)V~nc}~ ' ~?BSI;Iłat;n:ą. ' między .. pors, . ' RzecząJ>OSpolifą ~udową a ', IZjed?ocz~~y,m '\%róle's~wem . Więlk-ieJ 

• .. ' ,/" Bn!an)i r półn.,ocnęj Irland~ir .' spo,rzącrZ'ol\:ą . w ., LoJitl-fliłe dnia 23 łułego: 19.łi7:r., i' ,.':. " 
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sporządzony w Lóndynie dnia lp "grudnia1976 r. , 

'W imienl~ PÓISWe'j : RzecZyposp~)]itej Ludowej 

'R,ADA ;pA8STWA . . . 
PGLSKIEJ R'ZEC:zYł>OSPO~ITEJ LUDOWEJ . 

" . . .. ~ 

podaje dO:. powszeĆhnej ' wladomości i-.. ,' . ' .... 
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~.;,.., ~; . ~ .' . /' 

~;)it -, .. W; ;dniu 16 gr;ud:ńld , 19'1() Jqk~(lostał ' sporządzPJlY w ' Londynie Protokół ' zmieniający ' ' Końwencję , konsu,larną 
, . 

t'~~' : .. ~d.zy ,P,olskq . Rz.e.a·4,ąp.orPQ'1It~ . i"1IClcw;ą . ą., 2łedn.Cre~DIty,[J:KK'tó1e~ąt·,.\~,r:el k~j.Rr,y,tanH ",L. i'ó#W(::p.~jlT!and1i:, ,~porz(l.· 
~:"'-~~t;"":' . dzon~: w 'Londynłe-tllDła: 13 ~~i~'~llt'ktt. }~\,.>n;~t~uJ!lr::y.ni~~mzInieniui .." . :.' .:. . ~ .. - O' • ••••• 
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. " . 
PROTOKOt · 

• 
lJ:~''-o 

.·L~~ 

~~'" 1( Urzędrt1lc, kotlsularny~orżYsta .ż d m.muo:itetu ot! . 
.... '; ",,: :~ ..... , ~ ". .'.' ~ ... , ' " . ..' 

., .. ~e, 1~ił'by KODwencję · lc8~111artląQll~Y ,P()I.ką . 
Rz~ząp~PQł!tą Ludo~ą a , Zjet!~OCZODYID ~ó1e8tw:em . 

JurysdYkcji: ,ąd'O-w.ycb. iadministracyjn:ych oqjaItów Pan- ., 
stwa przyjmującego, Korzysta on z· nietykćtlnOści "~osQbi­
slej: ,. .' - ..... . ;,\ :.;. ~ , 

_Wl.e~:ldeJB~.1:'t~lf i !PÓłnocnej .Jrlan,d.U~ s'pp'r~d~oDą , ' 
. ,.,.... w:l.ondyłlle dnia Z3 lutego 1967 rokt,L . 

4 • ,.... : • • • ." '. T' 

, . R'ad'a \: Paij~twa ' P~lskiej'Jtieczyposp'ó1it~j tudo~ej li Jej 
' Królllwska ~M()ść Kr'ólowaZjed:noczonego Kró:fest\Va Wiel-' 
.kiej ,BrytaniJ i . półi)ocnej Irlandii, Jej innycą Królestw 

" : iTety"t,Qriów. Głowa . Wspólnoty Narodów (dalej 'zwana 
'::JejBrytijska X óiews-kaMośó"), . 

, . \ i.) Pracownłk . 'k~n;ularn_y określony wpun}t~ie ~l. ' , 
ustępu 2' artyttułu 2 • . pod warunkielIł, że nie jest óbyrva e- ~; 
lem lub ~tałym mieszkaRcem , Pańsfwa· p~zy}mująeegQ; '~0-
r.zys~i1 z .immunitetuod jurysdykcji sądowych i ~ adJilip.i­
strac:yjnych ,organów >tęgiQ. PilńsŁwa w :talrim samym ~l(r~-._ 

"'"si·e jak członek ~dminis,tr\1cyjnegó -i \technicz'nęgó ;' p'ei' 0f '~ 
nelu przec,fstawlcielstwa dyPlomatycZnego Państwa' wysy­
łając~go ' w .Pańątwie pr~yjmującyin, '" '. 

" ", 

,. pia~nąc :zmie~ići ·rozsze rzy,.ć; "pQstanówJeni'a; Kimwen- . 
' cJi kOhiularnej .. między Potsłt<:ł , Rzecząposp'oliti}l,;udową 3) PostanoWień ustępów l :i 2 nie stosuje się jednak 
a Zjedn-ocionym . -Kr.ÓI-estwem Wielkiej :arYtanii: i Północ- tłu powód_ztwa cYwiIlleyo: r- 'I 

nej irlandii. spor~ądz.onej w Londynie dnia 23 Jutego a} dotyczącęgo prywatnegomienra t'!ie,ri.IChomego • . po-
-1967 <ro~u (dalej zwanej J.KonW:encją konsuIN~ą:'), .:łoione;qo .na ,-tery.tori'um .pcinstwa ' przYjmujilcego, _cbyba 'że '. 

. postanowiły zawrzeć protokół i w tym celu- wYzna- urzędnik k-onsu·laEriy)ub) pnicąw.ni'k k:O~ularnyposiada ' je~ 
czyły jako swych Pefnomocników: ., ' , . - ~ . Vi iinieniu Państwa 'wysyłające;Jodla ćelów konsulatu ;' . 

Rada : Państ~a Poiskiej. RzetzypospoIite'j -Ludowej ..:... , b) dotyczącego spadku, w sytuacji ' gdy urzędnik , !fon· 
Romuald\. Spasowskiego. , 'ular.ny lub prac.ownik konsul a-rn y . wyst~puje Jako (\yy.ko-
Wicemi~istr'a Spraw Zągranicznych, '. rtaw'catestament\1. adm'inlstrator, spadkobierca ~ub za.plse-. 
JetBryt-Y~~k.a Króle sk.a Mość: · ' '" . ,.bierca . w -charakterze os!>by prywatnej, a, nie w ·imfeniu. 
za Zjednoczone -Królestwo Wielkiej BrytaniI ' Państwa wYllył~Jącegó; ......, '.. 

'i.rpółnocneJ HlalldU ':"':" . , . _ i::)d,qtyczącego ' ja'kiejkolWiek zawodowej ' lob handlo-
Tbe Right. Hooourable The Baron Goronwy-Rob~t~ . wej działciJno~~.~ wykqnywanrJ ptzez urzędIlika konsU:I~[-.. 
. ol Ca,er-n~r·von, .and of Og wen, ._nego · lub pracownika konsularnego w Piułstwie., przyjmu-'. 

:' ~inist.[a Stanu . , ' jllcYIIl poza jego urzędowymi obowiązkami; , . 
w N1inisters,t~,ie ,Spraw' ~.agranicznych i ,. . . <1) wy'nikłego z umowy zawartej przez urz~n~a .k'On- . 

, ,którzy 'po wa:ajelllll f1Il przedstawieni u sw~ch,· pełno- - s\rtarn.eg,Q Ht~ pracownika konslłlęrne!}9. ·w<kt(>re j pie ''wy- '~ 
.moc-nict'w', ! UZtl·a,n)Tch "Z·a dobre i sporządzone w należytej . stępował 0"11 · .wyraźnie "Iub w s.po~Ób domnifmiit'n y 'w lInie-
"Jonnie,. u~godJ1ili, co następuje: _. niu PaI\stwa wysyłającego; .' . 

\ ~' , e) ·~n:iesionego . P[·z~z osobę . trzecią · w _ . zf;iflZkU ze ., 
\ , 1 

Artykuł I 
,\ 

. Ustęp ' 6 artyk,Uh( 2 ',lKonw,encJi kQnsularin'e'j ulegA 
uchylE~n'lU~ . 
(. 

szkodą spo.~vodowaną w Pańs,twie p-rzyjl1łującym przez PI?-
Jazd, state~ Llłb sami)lot; . . . . . 

;,,-' '{) ' do ktereg::o stosują:się .postanowienia ·arty.ki\łłu 5~. 
~ . - . 

. 4) . Postanowilmia niniejszego ,artykułu stós'uje sfę\od- ."\ 
Artykuł II , 

- . , 

. I powit;ldnią .do , człon'ków rs>ą.ziny u.r:~~dnikako~s~:~r?-~'o -y 

lub praeoW'nik~ konsulamegor' wS'polnle z nim . ''larruesz-Ka­
łych. 'pod ' warunkiem; że , nie są ,on~ ofiywatelamihib sla- .' ", 
łymi mie~zka[kami ·PanstwaprzyjulI,lją.ceg'o ... . , ' 

. Artykuł 7 KO!lwencji konsularnej ptrzymuje n.astępu., ~ 
ją~e ,brzmienie: '. ".-: , 

.. Ul'zEfdnikie~ ·kOns.ularnym . ~oże 'być ' s~ba posiada"' 
.jąca .obywpt.elsty.-o l'ań'Stwa wy~yłającego, nie uważana . 

/ . przez ,!'ańst'Xo " przyjmujące za ·. posia~ąjącą , jego 'obYWatel­
' stwo . ~raz n'i(~ będąc ii śtałyrq mieszk,ańcem tego państwa"., 

-, 
. I I 

l 

Artykuł VI 
. I 

. I ~ 

.' ., Artykuł :23 Kon-wencji kon.s~larner. ot{żyrńuje nastę-
pującebrzmienie : 

, b ,.Artv~ul}U ~' < ."Z za.strzeż.ęniem póstan.ciwie~ ~stę.pu .~ a:~ty~~,ł~ 22 
.' '.' . ' . ' .. ..,.... " , -. ' .. ,'" '.. .,pracowll'ik .ko,su1~rny . 9'!t:e~lo?y ",pun.1t<;te '. ~l:-:\)-~tęj)ii · 2 
Ustęp ~. artY~\ł.Ju , t;6-\ Konwencji kpnsu1arnej-ZGtrzymu!e - art}tkułu·· "2 . kor~ysta. ' z' immunitetu 'od Jl.lIysdykc,jt ·1Iądo- . 

Jlastępuląceblzm~enie:'- '. '·wych I- 8<iminis'tracyjnyćh. · organów \: Pańs,twa /przyj~.l;łjące- ~ 
W .. Postanowienia ustępu .1 stosuj,e s~~; ró~p~eż do ; rezy- 99 • . :w -odnlęsię.niu ·do·, \Vszelkicb ciynn,o~ci do'kon'any~h W',' 

'" " , d·Emcji, ur.zędhika kOI}~ularMgo". ~.. cMrakterze , ur~ęc(bWymr ,p0,c.ł . WarUil'Kiem. że nie ~e~'t ' on: , 
L'.': I, . I.. . '. .~ /" " , ' óbyW'ateięJ;Il ' lub, stałym mfeszkąt\iem tego parY~t.wa!'. · ' I 

t~ . .1 I ~ , ). A~rkuł IV ~. > 'j ,,,,,, • I 

i,>f···, ~ rArtyku. ł \V1l 
Aj-t-y~iił 17 Konwenc}i konsula,rnej ·· otrzymuje następu- \. 

. .. 

" / -...~~ 
. ~'"> . 

~. 

., 
~ ... : - '. 

~"" 
, '. 

1-

. \ 

jącebrzmienie: ' . . , ' ,~ - Ą,rt, ykuł '2,4 K;~*erlc.ij- konsutarnej " o,t~zYl,l1uje '~ast'ę: ' 
, -nIeren, bUdyn- :l(f. części budy~kó. w. i rez.'rde.ncj'e · wy- ~ , - / \. ~ pujące:brzlll'!enie: ' "~o ~ '~, • , .-, \ " .,'/ ~ 

ll'!ienioqe: w - a~tyk'Ule . 1.6 : "nie będ'ą wyłtop:ysty:Wane ·~o .. i); Państwo wysyłCijące ' ~oźe zrze<: ,się ' immulllitetu 
udzi~lania azylu". \ . ; .. :', ... : ' '.' . '. . . . 

, od ,Jurysdykcji przn1J,1gujllcego urżędnikowi ~o~slf~ar~e- , 
I . • " Artykuł, V, ' . mu hib ,pracpwnik'owi ' konsularnę~u a-Ibo też '. 'Cz,lo~kowi ;\ 

, v,.'." ,_ . jeg'ó rodziny. :Taklę: ' Zrzecł)enie pO'Winnó by~ .za~ze 'n- . 
. .' Artykuł 22 Konwencji":k.onsułarne;' .otrzymuje riastę- .' ra~ne ' t'ta~6mu~~. ewajie "na ' piŚ>~le właŚ"€"iw:-eIliu ,o.r.~fa'ńó.~t l. , 

. ~jące brzmle-fiie} , ... - ' . . ..: ','o ,- . . ipa'ństW'ą P!zy.j1pująC'tf~~,· .-,: " .... \ ~; : "',.'1, ,"" .. I •. 
. ' . / ',.; 1 ~ . . I j 

. -~ . , , . ...... 
\ . l· 

/ 

. '. '-
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2) WszczęCie post~powanlaprzez osobę. której 'przy­
sługuje immunitet od ,jurysdykcji na, podstawie artyku'­
łu' 2?-lub 23. pozba.wia ją prawa powoływania się na im­
munitet od jurysdykcg. w ,stosunku dą jakJ-egokolwiek po­
W9d~t\'J~ wzaj~mnegoi bezpo~rednJo. związanego z powódz-
~w~m głownym. ' 

3.) Zrzecz~'nl esię .imm\,lnHetp od jurysdykcji nie ozna- ' 
eza zrzeczenia, się ,immunitetu od , wykonania ,on:eczenia. 
co wył1i~,gaodrębnego z~zeczenia się .... ' 

6) Dla celów ustępu 2 wyrażenie "odpowiednia kate­
goria ,. personelu przedstawicie1stwddyplomatycznego" 
oiri,iicża; ' adnomje 9ourzęclni-ków ' kónsularnych - człon­
J:ców personelu dyplomatycznego. aodnbśnie do pracow­
ników , konsularnych , - członk(lw ' per's,onelu administra­
cyjnego i ttchnicznego~ ·. 

Artykuł X 

, l/stęp 4 ' artykułL\ 38 Konwencji konsularnej otrzymuje 
I ' nastGPujące brzmienie : ' 

Artykuł VIII 

~t:ykuł ~S Konwencji ' konsularnej otrzymuje nastę-
,pll.iące br'zm"ieni,e:, I 

.. W związku z wykonywau'lem ' swej __ działalności 
urzędnik ko~s'ularny , jest ' uprawniony dO-- zwracahiasię:' 

aj ' do właściwych organów miejscowych ' w swoi'm 
okręgu konsularnym. I 

bJ do, centralnych or,.qanów Państ'wa przyjmującego w , 
takim zakresie. w jakim zezwalają na to ptawo,'i ,zwyc~?je 
tego państwa" , ' 

Artykńł XI ' j 

Artykuł 44 . Konwe~cji k~nsularpeJ otrzymuje. następu-
jące brzmienie,: ' 

"Il Jeżeli obywatel' Państwawysy.łającego . ,zostani : 
zatrzymany. aresztowany lub pozbawio,ny wolności w ja- ' 

, kik0lwiek inny sposób. właściwe organy Państwa przyj­
mującego powiadomią o tym właści wego urzędnika: kon­

Arty.kuł 32 Konwencji ~,onsularnej otrzymuje nastę- sularnego Państwa wysyłającego, Powiadomienie! to bę-
pujące brzmienie: ~. . dzie dokonane możliwie jak najszybciej ·i nie później iliż 

"Jeżeli prac6wnik konsu.1arny iub członek rodziny 
urzędnika konsularnego- lub pracownika kbnsularnegó. nie 
będ,!cy osobą uprawnioną do , Emunitetu na' podstawie 
póst~nowkń.J,-iirtykułu 22 lu.b artykułu 23. zostani,e zatrzy­
many. ąresztowany lub pozbawiony wolnośCi :. w jakik,pl­
wiek inny spO'sób a,lbO' też Zostanie' przeciwko I"niemu 
wszczę te postępowar,D.e katne lub ,,' inne ' postępowanie 
o charak,terz,e karnym. właściwe organy Państwa przyjm u­
jące[o niezwłQcznIe poinformują o tym, kierownika urzę­
du ,konsularne'go". 

Artykuł IX 

, ' w ciągu trzech dni ..... 00 chwili. kiedy obywatel " ten'lostal 
;.1) Wszelkie przedmioty, wJącznie ,z, nolazdami me- , It .F_ - \ zatrzymany. aresztowany lub pozbawiony wolności ,w ja- ' 

:cha~~cznymi. wwożone dla , celów urz'lcłowych, konsulatu. , kikolwiek inny sposób. ' 
ZWOlnlOne są ,z opłat celnych i innych podatkow lub po- ' ! 

dbbnych należności wszelkiego rodzaju. nakładanych ' w 2) a) Jeżeli mają ' zastosowanie ,postanowienia ustę-
związku z przywozem. w takim salJlym zakresie. jak -gdy- ,. Plll l. urzędnik konsularny ma prawo porozllm~ewania si ?, 
'by ' były wwożone , przez przedstaw)c-ielst wo dyplomatycz- , zobywateJem •. ' widzenia,-i prowadzenia , ,z nim, rozmowy. 
ne Państwa wysyłającego w Państwie przyjmującym. a także podejmowania niezbędnych ' środków 9ra, zapew-

. - In ' nienia mu pomocy prawnej' i zastępstwa prawnego, Nd 
,'2~ , Urzędik' ' konsularJlylub ' pracownik konsularąy 

jest ':żwolniony ,ód opląt celnych i innych podatkó~ lub widzenie tą-kie zezwoli się tak szybko. j<lk to będzie możli -', 
pódoohych n'ależl1'ości Wszelkiego, rodzaju 'IN stosl,lnku .. do , we. i nie póżniej niż ' w ciągu' czterech dni od chw ili, kied y 
przedmiotów wwoż9uych ,. oo osobistego użytku. ' włącznie . obywatel ten ' został ' zatr~yman y.' aresźŁowa"ny 'lub pozba-

. z pojaz.dami mech~nicznymi. w takim samyI1).. zakresie jak wiony wolności w jakikolwielt t.r nY,sp6sób. Na,stępne"· wi-
członek odpowiedniej kategorii personelu przedstawiciel- dzenia , będą dozwol~ne w, mzsjldnyc,h ~ od$tępaC'1'l ,czasu. 
stwil cjyplomatycznegoPaństwa ,wysyłającego ~ pod wa- Wszelka J' kor.es'póndencja: taki:ego ,obyw,ntf)a·, ad resowana , 
runkiem'. że nie wykOnuje w Państwie przyjmującym pry- do urzędnika -konsularnego, a gdy',~acł)odzi ' p0,tr.zeba , za> 

, watne}, 'Działalności ,' zarobko,wej" ,jeststał.ym , fun,kcjona- . trzymania orygjnal~ , - jej....;,kop-ta, będr.je . be;q,wloc'lnle 
rih szem Państwa' wysyłającego. a w przyp<tdlvu pra~.o,w~i- przekazana urz.ędnikowi konsularnemu. ' , " " 

" ka kons.ularnego, nie jest pon,aqto obyv.:atelęm ' Państwa b) Postanowięnia nioiejszeg.m ustępu będą, miały rów- r 

~rzyJII1:u)ącego ,,- I ' , I '.' J. " '<" nież zastosowa~nie. je2eli obywatel. który został skazany • 
.' 3), Postanowienia ' us~ępu- , 2 mają. takze zastos-owan:ie odbyrWa kiuę,' pozba",:ienia \Vołnoś6i J, ,Il}-a ,prawo do wnle~ ' 

-d 'o i !:ź1onk6w rodłiny tdzędnika ' konsJlłarn-ego lub pracow- " sienia odwolania zgodnie z :p rzepisą.riłi , ok~eśtającyinL ,ter­
nika i'konsiilamego. wspÓlriiezamieszkaiych' 'Z nim. pod wa- min."Vi którym odwołanie to mo~eqyć ',~~:iijesiocńę. " " 
run-k"iem.\żenlE! są' oni " obywat-e ~ami "Państwa ""pr'tyjmują- ' 3) ' JeŻeliobywa.tel Państwa :'Wlvhłr;łjące'gp: ' zQstął~ , ska,- , • 
cego' 'i ' ni~" wyk'onują prywatneJ. dzi'a'łalndści' , z\łrobke-we] zany i ,odbywa karę pozbawiepia' wolności i jeżeli :posta-
w, tym państwie. 'I - nowienia punktu b) iIStęplf ,2 , nie 'mają zast'osowiinia, 

urzędnik konsularny mą, prawó porolU,miewania się . . wi -
4) ()sobisty baga'ż to'i'farz'yszący u'rzędnikowi konsu- dzenia i rozmów z nim: Urzędnikowi konsularnemu będ zl'e 

la.rnemu lub <:ił~nkowi jego 'rądziny, wspóln,ie:' z I}im za- sięzezwal';Ć ' na" widzenia 'z ,takim '· ~byw~tele~" p'r.zynaj-
, rriięs~kałemu.Z,wolniony , ije~t ,od,.rewizji ,celnej w , takim ' ' , , "., --. 

k l k b ł' k l d mniej raz--w, miesiącu, ' • , sa~m za , r;es.e ja agaż .osobisty 'cz on ą perS,one, ].l '. y- ", -" "":.' • .. " ,I., 
p1ófuatycznego przedstawicielstwa dyplomatyc'znego', Pań- 4) a) W ,przypadkl;l pę~,tęppwania ',s,ągowegow pąńc 
sJwa ' y'vysyłają~eg Q. lN pa'iisŁWie p.r?:YJnlującym. " ' stwie przyjmującym przeciwko obywatelo>yi państ.wa , Wy-

, 5t :P~stą~owie'ń ninl,ej~;ę~o : a rtyklł-lu .: nlę. ; nah~~yl in- sYłającego. właś~i wy ur'tP,i '~, ,::kcin.suJarny zóstanie •. na · 
terpretowaćw ten . ~'ósób .. , ż.e ' zezwalil'ją ' na }:PI~ywQz~o ' swoją ' prosbę. ,Pomformo afty o zarztttach wobec takIego 

" Pansk''ł(tI ;pr4Yjml,lj~c>e9.-Q.Jgp . Wy~9,~z :J'ego ,; p~ństwa . 't<i~ ie- Qby:watelit· '.";"L ,- .:',;! ,c " " . ' , . 1 ' 

. g-okaiwiek przedmiotu. , którego PfZ'i~Óz;,-I'ub :wYWó?- jest b) Urzędnik konsularny ,jest uprawnfon:f .qO j obesnJś -
, zabr~n,lo,ny , w myśl prawa Państwa przYjllllijącego. ) ci na r~zpfawie sądowej w Państwię p~zyjml,ljącym ' {lrże- , 
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ciwk'O obywatelowi Państ .wa wysyłającego, o ile usta wy 
i inne przepisy Państwa przyjmującego na to zezwalają. 

, 
5) Porozumiewanie się i rozmowy, . przewidziane w ni­

niejszym artykule, mogą odbywać się w języku Państwa 
wysyłającego lub języku Państwa przyjmującego według 
wyboru urzędnika kons:ularnego bądż też w innym języku 
Zą ·zgodą .właściwych/organów Państwa przyjmującego. ' 

6) Ob)\"watel, do kt'órego JIlają ~astosowanie postano­
wienia niniejszego artykułu, może otrzymywać od' urzęd­
nika konsularnego priesyłki zawierające żywność, ubra­
nia, lekarstwa, materiały do czytania i pisania, w zakre-

. sie, w jakim na to zezwalają przepisy zakładu, w któ-
rym jest on zatrzymany. . 

~ . 

7) Prawo 40 porozumiewania się, widzenia i rozmo­
wy . z obywatelem, do którego ma zastosowanie niniejszy 
art ykuł, będzie .stosowane zgodnie z usta wami l mn ymi 
prze-pisami Państwa przyjmującego, jednakże za wsze 1; za­
strzeżeniem, że zastosowanie powyższych usta w i innych 
przepisów nie będzie naruszać praw do porozumiewania 

. się, widzenia ' i rozmowy z tym obywatelem. 

. Bj Wyżej wymienione postanowienia niniejszego arty­
kułu, z wyjątkiem ustępu - 3, będą miały zastosowanie w 
takim ząkresie, w jakim jest możli we takie zastosowanie, 
także wobec jakiejkolwiek osoby zatrudnionej na statku 
lub samolocie Państwa wysyłającego, znajdując;ym s rę w 
Państwie przyjmującym, pod warunkiem, że osoba ta nie 
jest obywatelem Państwa ' przyjmującego ani nie posiada 
stałego miejsca zamieszkania w tym państwie". 

Artykuł XII 

Artykuł 50 Konwencji konsularnej otrzymuje nastę-

pujące brzmienie: \ \ 

• ,JeŻeli właściwe .organy ·Państwa przyjmującego uzy­
skają wiadomość, że w państwie tym zmarł obywate'i Pań­

. ~twa -wysyłającego, powiadomią o tym -ni-ezwlocznie właś­
ciweg'O urzędnika - konsularnego i przekażą, mu odpis aktu 
zgonu jub in1ny rloknm<entstwierrlzający zgon". 

Artykuł XIII 

'. _ Artykuł 54 , Ę:onwencji konsularnej otrzymuje nastę-
pujące brzmienie: __ 

'"l) Jeżeli przed podjęciem czynności w oparciu 
o -artykuł 53 pr'awo Państwa przyjmującego wymaga uzy­
skania zezwolen-ia na ~astępowanie lub postanowi'ema 
sądu, ' takie zezwolenię lub postanowienie sądu zosta'nie 
wydane urzędnikowi konsularnemu na jego wniosek, tak 
jak byłyby orre wydane należycie upoważnionemu przed-

• s,ta wiCie,~owi o'bywatela, którego. interesy ur.zędnik konsu­
larny - reprez,entuje. W przypadku gdyzgod'pie z prą.w~m 
Państwa przyjmującego zezwolenie· llJb I postanowienie 

~ 

może być udzielone wyłącznie na naz ..... ,sko wspomniane-
go obywatela', będzie ono wydane, a - urzędńik konsularn y 
~dzie ,mógbdzia;łać na pods-ta wie takiego' zez"{olenia lub _ 
'posłanowi'enia,<-jak to pr-zewiduje -artykuł 53. ~, ' 

2) Jeżeli sąd jest przekonany na ppdst~wie -prima 
tacie do.wodu o k:t>nieczności ,natychmlasuiwej' ochrony' 
I zabezpieczenia spadku" orą'z dowodu o ist'nieniu ~bsoby 
lub osób,: któr..ych interesy urzędll..ik ' konsu larny, ma prpwo 
ząstęp.ować, . wyd'a . tymcz'asowe zezwolenie lub : p'osŁirno-

. wienie ograniczone do ' ochrony i zi1bezpilkzei1iaspadku, 
wa~ne do czasu,o dbp-oki , następne źezwolenie na zastępo­
wanie nie ,zoStanie' udzie-Jone"; 

----------------------~--~--------------/ / 

\ 
Artykuf XIV 

Artykuł 57 Konwencji konsularnej otrzymuje nastę­

pujące brzmienie: 

,,1) Urzędnik konsularny jest uprawniony, bez uprzed­
niego uzyskania zezwolel1ia lub postanowienia sądu Pań­
stwa przyjmującego, do odbioru . i podziału spadku o małej · 

_ wartości po obywatelu Państwa wysyłającego. 

> 2) Spadkami, do których stosuje się postanowienia 
ustępu 1, są: ' 

a) w sytuacji gdy Państwem przyjmującym jest Zjed­
noczone Królestwo Wielk'iej Brytanii i Północnej Irl<U).­
dii - spadki sklaqające się wyłącznie z mienia, k~ó re 
może być { ealizowane na mocy postanowień Administra­
tion ot Estates (Smal! Payments) Act· 1965 lub które może 
być reaJizowane na podstawie innych odpowi~~nich prze-
pis?w, i 

b) w sytuacji gdy Państwem przyjmującym jest Pol­
ska Rzeczpospolita Ludowa - spadk,i' analogicznej war-
tości, \ . 

w obu przypadkach pod warunkiem, że uprawniony 
do spadku posiada obywatelstwo Pań~twa wysy:łającego, 
nie jest stałym , mieszkańcem Państwa przyjmują~ego lub, 
nie jest w inny sposób w nim reprezentowany oraz że nie 
ma innych osób w tym państwie, które zgłosiły rostcze­
nia do spadku". 

Artykuł ,XV 

Artykuł 59 Konwencji konsularnej otrzymuje następu­
jące brzmienie: 

"W przypadku wykonywan ia uprawn ień przyznanych 
na podstawie artykułów od 52 do 58 w odniesieniu do 
spadku urzędnik ,konsularny pódlega w tym zakresie ju­
rysdykcji cywilnej sądów Państwa przyjmującego" . 

I 
Artykuł . XVI 

p os Łan owi enia .wymienioRe _ niieJ ozesta,ją" ...wd.ąc zone -d o 
artykułu / 63 Kop.wencji k9Dsularnej jako .ustępy 3 i 1: 

,,3) Bez nąrus:zani-a postanowie~ ,pbpr·zednioh ustępów 
nin'iejszego artykułu sądQwe lu'b inne właściwe orga'ny 
Państwa , pf'Lyjmującego nie -będą, z -wy'jątkiem prośby lub 
za zgodą właściwego -- urzędni:k:a k-o.nsula-roeg'o, wykonywa­
ły jurysdykcji lub interweniowały w inny sposób odnoś­
nie do jakiejkolw.iek spr-awy zaistniałej na- pokładzie ' 
statku Państwa wysyłającego, włącznie z zatrzymaniem na , 
statku jakiejkolwiek osoby, pod warunkiem, że zatrzyma­
nfe to jest zgodne z. prawem Państwa wysyłającego i nie ' 
jest wyrażnie sprzeczne z prawem, Państwa przyjmującego. 
Postanowienia ni.niejszego ustępu nie będą rozumiane 
jako uCQyl'ające uprawnienia kapitana statku w sprawach 

"dyscypHny;' przysługujące mu zgodnie z prawem . między'-

narodowym. 

4) PostanowieE-ia ustępu 3 nie mają zastosowania: 
- a) .. odnoŚn-iet.i.O' jakieg'okeł-wiek " przeslępst-wa ' po,pełn-yo-

nEjgo na , pokładzie ,stat.ku Piiństwawysylają!2e·~o-: . ' 
I) jeślJj skutki przestępstwa roz~iągają się na teryto­

rium' Państwa ,przyjmując.§!goi 

, II) jeśli przestępstwo jest tego rodzaju, ie ', narusza 
, spokój lub , pO.fZ;ądek wód teryt-oriałnych Jub we­

wnętrznych , " Państwa .' przYJmującego, włączając 

:wszelkie' poft}'; 

IIll· popełnionegQ ·· przez . obywatela lub na na ,obyw,ate­
. lu'· Państwa przyjmującego . albopFZez , osobę lub 
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n'a .ośobi~ nie będącej kapitan~ iub członkiem 
. załogi; " 

IV) stanowiącego priestępstwo, za którego popełnie­
. nie przew)qziana 'jest według prawa , Pa\'lstwa 

' prz,yjmującego ' kata ' pozbawienia wqlności na 
cza's nie krótszy niż pięć- lat lub \!:ara- surowsza; 

1'89 
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; Artykuł XVIII 

1) Niniejszy Pr.otoKół pddlega ' ratyfikacji i wymiana 
dokumentów ratyfikacyjnych nastąpi w Warszawie WillO­
źliwie najbliższym terminie. Wejdzie on w życie trzydiie­
stego dnia ' po dniu wymiany dokumentów ratyfika'cy j-

h) w związku z jakimikolwiek czynnościami podjęty­
mi pIZez organy Państwa przyjDlUjącego, dotyczącymi 
spraw celnych, imigracji, zdrowia , publiczne,go" bezp>ie- '. 

. t:zeńst\;Va życia ' na morzu; zanieczyśzczeń wód olejami, 
łączności radio:vej lub innej podobnej sprawy". 

nych. ' , , '" , . 
2) NiniejszYI Protokół, po wejściu w życie, będzie -sta- , 

no~ił integralną częśL: ~onwen<;ji konsularnej: 
Na dowód -czego , wyżej wymienieni Pelnomocnicy 

podpisali niniejszy Protokół 'i opatrzyii go pieczęciami. 
SporządZono , w Londynie dnia. 16 grudnia 1976 ~oku, 

w dwóch e!jzęmplarzach, każdy w hizYkąch polskim i an- ...­
gielskim, przy czym oba teksty są jednakowo autentyczne.. 

l, 

Artykuł XVJI 

Artyk;uł t 67 Konwen~ji kon~ularńej otrzymuje naslępu­
jące brzmieni!,!,! 

"Postan'owienia arfy-kułów od ,61 . do 06, z wyjątkiem 
po'stanowień paragrafów 3 i4 artykułu 63, sto'suje się od­

:powiednro '.?O cywilnych ' ,safIlOlotów Le cywilnej żegl1fgi 
powretrznej:w takim zakresie, w' jakim jest to możliwe". ' 

' Z upoważnienia 
Rady Państwa Pol-ski'ej 

Rzeczypospolitej Ludowej ' 
,Romuald Spasowsls,i 

I 

" 
i upoważnienia 

, ;; Jej Br~tyjskiej 
, Królewskięj Móści 

- ~droi1wy-Robe.rls 
ol Caernarvon 
and ol Ogwen 

. ' .......-
Po zaznajo~ien'ju się ,z powyższym Protokołem Rada Państwa ' uznała go i Iłznaje za sltłszny zaróWno w całości, 

jak ikaźde ,z , po.stalloQwień w .nim zawartych; oświadcza, że jest on przyjęty . rat.Y'fiko.wany i pot wł'erdzon y, or az 
:przyrzeka: żeb~d,zie ' niezmiennie zachowywany. ". 

Na ,dowÓd" czego: -wydany,' zostaL akt ni~i~jszy, ' opatrzony pieczęcią Pol'skii:!j 'Rzeczypospolitej Ludowej . 
• I 

Dano w .Warszawie d-nia, 5 października 1977 roku. /. 
Przew(jdnJc~ący Rady -Państwa:, .H. Jnbloński 

Minister Sp'raw Zagranicznych; ' w z. J. Czyre'k 
L~ S. ' 

I ' • 92 

. OSWIAOCZENIE RZĄDOWI! ' 
./ 

' z dnia 26 sierpnia 19'78 r. 

, " 

- w IIpraw.e wymlapydotumen~w ratyUkaeyjnyeh P~oiok'ołu, spo~ządl,()nt!go w lonclynle dnia. 16. iJludnla.. 1976 f .. 

, zmieniającego I\onwe~~jf\' kODBularnąmłędiy ' J'ołlką , RzectąposPQlttą . ludpwąa ZJedDouonyof Krółestwem ... Wlel-
'-':'"kler Bi'-ytanlł I PólnoUlej' IrlandII, sporzi\\łzoną w Londynie ' dnia 23 lutego 1967 r. ' ~ 

, t , . l 

" . ., " . 
,Podaje '!iię dq , p.ówszechnej , 'wiadomości, że .zgodnie ' 

,z artykułem' XV1U ?r.otókolu sporzą.dżoneg.o w -Londynie 
'df\\a 16 ' gru4n1,a ' 197.6'» zmientającego~,~ą~wencjlf; kQq'su­
larną : miEtdzy Polsltą_ Rze.żąpospolitą:, 'Ludo,wą a' Zjedi:lOC'lO­
nym KrtSl,estwem , Wielkiej , Bryt~riii i , Północnej :Irlandii, 
sporządz"Oną w Londynie ' dhia. 23 : lutego 1967 1 r; nastąpiła. 

w Warszawi~ ,d':nia 24 si.ęr~nia 1978 r. ,wYmiana' ,dokumen.- , 
' tów i'atyf.ikacyjhych ,wY,!lli"enione'go protokdłu. ' 

, , '.., 
\ . '. -

Powyższy profokól w.ejdzie w ' życie dnia 23 wrześ-
niaf978r. ' ' ;.,;-;", , 

, Minister ~pra:w Zag~fliczl).ycll, \v.',z. J . ... Cz.yfek · 
',. 

, I 

..... 93 \ -

, .. ~OZPORZĄDZENIE MJNI~T~ F1~A~SOW 
< ., . 

'z dnia 22 sierpnia 1~7S f. 

;' : w- spr~wie g~podarowilnl~ :ziołem fplalyn~., '. ) , 

Na podstawie ' art.. i ~st. t ",.pkt 1 :i :usL 2 dekretu 
, , ~ dnia ' 29paidzierpfkit ' \95:2r. ,o ' g.óspedą.rowani'u ' artyku- ' 

" la~r obr:6tiJ , towarO;wego ' i : za~palrżenia (Dz. tJ; '?: 195:? ~. 
" Nr: 44, póz.301, Z' 1956'f.'-..;N'r,S4,i poz. 244"i Nr 58, poz, 270 

,orii'Z ,'l197'lr,: Nr '12;: póz. "n's), § i' \tst. 3 uchwały nr 92 

o" •. :: 

Ra'dy Mfnistr6w z dnta \,2 kwietnia 1974 t: w , sprawi~ , .g)­
spodarowania 'surowcam( \.vtór~ y~i metali (Monitcir :cRol­
ski z19? .t ,r. ,Nr ·:l 7. ,: po~, l Q4 i z ' ~~n :r. ' 1N'r.·3~. Ił 0: . .172) 
oraz ,§ 3' ,zarządteni-a fl.rźewedJli.czą~ego ' Kdtnisjt Plćin!')wa-

' n!a przy ,. l~a'dzj e, Ministrów żd'nia ' H· lVte,g'.o"")95J f..',WSp,.:t-
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